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OZET: Afyonkarahisarda dgan ve Kitahya'da miderrislik yapgnolan Ahteri Muslihittin Efendi XVI. yizyihn 6nemnl
alimlerindendir. Camil’'l-Mesail, Muhadarat, Tarih-i Ahteri§erh ale’r-Risaleti’l-Kefevi fi'l-Edebgibi 6nemli eserleri ilim
diinyasina kazandirgtir. Onun Ahteri ismiyle Gin salmasi bu adla yagoidugu ligati nedeniyledir. Kiitahya'da yazilgrolan
Ahteri-i Kebir sozligii Tirkislam aleminde gerek medresgréncileri gerekse ger ilim adamlar arasinda yillarca elden ele
dolasmis olan Arapcadan Tirkceye sozliktir. Sozlikte, lyleteceyle giinlik ygamin sosyal ve kultiirel dzelliklerini yansitan
kelimeler yanindagehirlerden, onlarin adlarinin kdkeninden kugik ladeie varincaya kadar birgok bilgi yer almaktadir.
Sozlukte glenen 6nemli konulardan biri de din kavramlar nari¢ sistemleridir. Cok yonlu ele alinabilecek diansézlikte biz
daha Yahudi ve Hiristiyanhk dini ve onlarin inasistemleri Gizerinde ygunlastik. Birgcok baskisi olan s6éziin hicri 1310

yilindaistanbul’da Matbaa-i Amire’de basilgrolan niishasini kullandik.

Anahtar Kelimeler: Ahteri, Kitahya, Yahudilik, Hiristiyanlik, Ehl-i kKap

VIEWS OF AHTERIT ABOUT JUDAISM & CHRISTIANITY AND AN ANALY  SE OVER CONCEPTS OF THESE
TWO RELIGIONS THAT ARE DESCRIBED IN THE DICTIONARY OF AHTERI

ABSTRACT: Ahteri Muslihittin Efendi born in Afyonkarahisar dmmade lectures in Kutahya was one of the most itapb
scholars in the 16 century. He contributed manyoirtgnt works to the world of science likamii’l-Meséil, Muhadarat, Tarih-
i Ahteri, Serh ale’r-Risaleti’l-Kefevifi'l-Edeb.He is known with the name Ahteri because of hetevaodictionary named Ahteri.
Ahnteri-i Kebir written in Kitahya is a dictionaryom Arabic to Turkish passed from hand to hand arthie students in the
Madrasahs and other scientists for years in th&iShsislamic world. In the dictionary, there arempkind information such as
words that reflect the social and cultural chanasties of daily life together with local dialeatities and as well as from the
origin of their names to small tribes. One of th&uies mentioned in the dictionary is conceptsla@fioa and belief systems. We
have been mostly focusing on Judaism and Chrisfiagligions and their belief systems in this dio@oy which can be handled
multifunctional. We used the copy printed in thénfgd house named Amire in Hijri 1310 in Istanbdri among a lot of

copies.
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1.Giris

Ahteri Muslihiddin Mustafa Efendi'nin dum tarihi hakkinda kesin bir bilgi bulunamamaklalikie onun 903 (1496)'da
dogduguna dair rivayetler vardir (Demir, 2000: 466). Af@rahisar’da dgdugu icin Karahisari nispetiyle de anilmaktadir
(Kihig, 1989: 184)ilk ilim tahsilini Afyon’da yapan Muslihiddin MustafEfendi, gitimini ilerletmek igin Kitahya'ya gelngtir.
Kitahya'da Haliliye medresesinde miderrislik yapwe 968 (1561) yilinda vefat etgtir (Atai, 1269/1853: 20). Giinimizde

mezari Kiitahya'da Karadonlu Camisi’'nin k&rnda bulunmaktadir.
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Muslihiddin Mustafa Efendi Farsgaldiz anlamina gelerahter kelimesinin ism-i mansubu olan ahteri kelimesiendisine
mahlas olarak secstir. Hadis, Tefsir, Fikih vdslam Tarihi gibi bircok alanda eseri bulunan Ahtéri en énemli eseri kendi
mabhlasini da tayan Arapca-TurkgeAhteri-i Kebir sdzIigiidur. Sihahul-Cevheri, Disturl'l-Liga, Tekmile, Mucmeld'l-Liiga,
Mugrib-Uul-Liiga ve Mitekaddimegibi Arapca kaynaklardan faydalanilarak hazirlaraar 952 (1545) yilinda tamamlagtm
Kirk bin kelimeden olgan Ahteri-i Kebirsozligiinde Arapga kelimelerin silasi ve rubai kdklerileams ve alfabetik olarak
hazirlanmgtir (Kirkkilig, 1989: 18). Sozlukte dikkati cekeroktalardan biri de kelimenin verilen manaya goraedir ciimle
icerisinde kullaniimasidir. Bu érneklemeler kimi zamayet, hadis ve mezhep imamlarinin fikhi yorumlargssitlendirilmistir.
Sozlukte dikkati ceken dnemli hususlardan biri derim yazildgl bdlge olan Kutahya ve Afyonkarahisar'daki yergizia
kullaniimasidir (Kirkkilig-Sancak, 1989: 18).

Afyon Gedik Ahmet Pga, Kltahya Vahit Ra, Konya Mevlana ve Yusuf@a, Amasya, Suleymaniye (Aygen, 1981:

31) gibi kitiuphanelerde yazma niishalari buluAheri-i Kebir sozligi ilk defa 1242/1826 yilindastanbul'da basiingtir.
Yirmiden fazla baskisi yapilan séglin Misir, Kirim, iran ve Hindistan gibi yerlerde basimlari da bulukimdir. Basimlar
degisik boylarda bir veya iki cilt olarak, aslina uyglmcimde maddeler satir icinde ve satiglbana alinarak yazilrgir.
Ornesin, 1310/1893, 1311/1894 ve 1316/1899 tarihli blastta maddeler satir farina yazilmgtir (Kirkkilig-Sancak, 2009: 18).
Bu calsmamizda Ahteri-i Kebir sdziiniin 1310/1893 yilindéstanbul Matbaa-i Amire’de basilgnolan niishasini kullandik.
Yararlandgimiz sozlik tek cilt ve iki cizden almaktadir. Birinci ctiz 492, ikinci clz ise 475 sayfadlletin icerisinde Ahterf
SOzl ile birlikte kaynak vermede kullargimiz | ve 1l rakamlari bu cuzleri ifade etmektedir.

Ahter’'nin Ehl-i Kitapla (Yahudi ve Hiristiyan) iii goruslerini ortaya koyan en énemli eseri i€&miu’l-Mesaildir. Hanefi
fikhina dair biiyiik bir kaynak olan bu esémmir’l-Fetavadiye de mghur olmutur (Aygen, 1980: 69). Calnamizda, yazma
bir eser olanCamiu’l-Mesailin Sileymaniye Kitiphanesi'nin Fatih, Kiligc Ali fave Yazma Baslar kisminda bulunan

nishalarindan yararlandik.

2. Ahter’'nin Yahudi ve Hiristiyanlara (Ehl-i Kitap ) Bakisi

Ahteri, Camiu’l-Meséilisimli eserinin bir boliminde Ehl-i Kitabin bazigiliklerinden bahsetmesinin yaninda Hz. Peygamber
donemindeki Ehl-i Kitapla kendi gunindeki Ehl-i &t kagilastirmaktadir. Eserde ele alinan konulardan biri deda
meselesidir. Ahteri*Ehl-i Kitabin disindaki kafirlerin /slam’a girmeleri icin tevhid (1a ilahe illallah) Kenesini sdylemeleri
yeterlidir.” demektedir (Ahteri, 990/1580: 339/289). Yine kitalbgka bir boliminde€Ehl-i Kitap disinda bir kafir, ‘ben
Resulillah’in getirdii her seye iman ettim’ dese, bu itirafi ile Misliman dludemektedir (Ahterd, tarihsiz: 2471/306a).

Ahnteri, Ehl-i Kitabin ihtidasi ile ilgili olarak d&Resulullah’l inkar ettgi halde sadece kelime-i tevhidi séylemek ihtida ici
yeterli degildir.” demektedir. Ona gorébir kimse |a ilahe illallah” diyerek kelime-i tevhidi séyledi halde, Resulullah’t ink&r
etse Musliman olamaz. Bdyle bir kimse, ancafyuhammedun Ras(lullah ifadesini kelime-i tevhidle birlikte sdyleyigkiar
edince Musliman olur (Ahter?, 2471/306a).

Ahteri, Camiu’l-Meséilde Ehl-i Kitabin ihtidasinin hangi durumlarda geigehangi durumlarda ise gegersiz olgee dair de
yorumlarda bulunmgur. Kitabinda belirt@i tzere“bir Hiristiyan veya Yahudi ‘Misliman oldum’ ya daen Muslimanim’
dese Muslumanh hemen kabul edilmez, tersine onun bu sdziylease éktgi sorgulanir. Eger maksadini acgiklarken, ‘ben
Hiristiyanligi veya Yahudifi terk ederekislam’a girdigimi ifade etmek istedim’ derse Miislimgnlancak kabul edilir.”
(Ahterf, tarihsiz: 2471/305h- 306a)

Ahteri'nin Ehl-i Kitapla ilgili yukaridaki ibaresitidanin samimiyeti ile alakal olgu seklinde yorumlanabilir. Nitekim o, yine
ayni kitabinda, en-Nabi adli eserden bahsetmektebvd-Kasim adli alimin bir Hiristiyan'in Musluméag konusundadyle
soyledpini aktarmaktadir.“Bir Hiristiyan Musliman birisinden birgseyi satin almak istese, o da Hiristiyan’a ‘bu ancak
Musliimanlara satiliyor’ deyince, ‘ben de Miislimardese /slam’a girmi olmaz.” (Ahter, tarihsiz: 2471/306a)
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Ahteri’'nin yukarida rivayetlerden anlatmak isi@dimenfaat gerg@ yapilan ihtidanin gecerli olup olmagldir. Nitekim tarih
boyunca cgtli Islam toplumlarinda konjonktiir ggieMiisliiman olmadii halde Musliiman géziiken ve hukuken de Misliiman
muamelesi gdren gruplar ortaya ciktm Hatta bu durum kimi menkibelere de konu ojtau (Hamdullah, 2011: 87-88;
San‘ani, 2010: 44-45; Gige2011: 412-413)Osmanli'da da devletin gdi imkanlarindan yararlanmak icin Musliman
olmadgl halde uzun yillar kendisini Misliman gibi gdsterimsanlar olmgtur. Tanzimat'in ilanindan sonra Mislim ve
Gayrimuslim ayriminin kalkmasi ve 93 Harbi denil@smanh-Rus Sagdndan sonra Osmanli'nin yenik ayrilmasi sonucu
Miisliiman go6ziiken bu dilerde tanassur hadiseleri ortaya ciimi Ozellikle 1. Abdiilhamit Dénemi'nde ortaya @k bu
hadiseler kansinda Osmanli Devleti blyiik sorunlaggestir (Turkan, 2012: 73-74).

Ahteri’nin Ehl-i Kitapla ilgili diger bir gorigt onlarin kelime-sehadeti getirirken kelime oyunlarinda bulunma itaimn g6z
onlne alinmasidir. O, konuyla ilgili olarak yinenayeserindesu ifadelerde bulunmaktadifYahudiler ve Hiristiyanlar,
sehadeteyni (Allah ve Resuliine ait kelimgehadet) soyleseler dahi Muslimanliklari hemen kadnilmez. Cinku onlar,
‘Muhammed Allah’in Resuludir’ derken, bunu saptib@ anlaysla, Resull size nispet edip sizin peygamberinizgoidu

soylerler, onu Bendsrail'e mensup Yahudilerin, yani kendilerinin peygzeri old@gunu dgil.” (Ahterd, tarihsiz: 2471/306a)

Ahteri’nin Ehl-i Kitapla ilgili diger 6nemli bir gorgi onlarin toplumsal yamda neleri yapip neleri yapamayacaklari ile iili
Ona gore, Misliman veya zimmi hicbir vatapdslam’a ters olan organizasyonlar diizenleyemez. Ciioglumdaki kotii
adetleri temizlemek gerek Misliman gerekse zimmirzerine digen bir gérevdir. Ancak gerek miik gerekse Ehl-i Kitap,
evlerinde ve 0zel ciftliklerinde igki icebilir veodnuz uretebilirler. Bu onlarin hakkidir (Ahterf, 99880: 339/312).

Ahteri’nin Ehl-i Kitapla ilgili dezerlendirmelerinden biri de onlarin kestikleri haglaxla ilgilidir. Ona gére Hz. Peygamber
doénemindeki Ehl-i Kitabin kegdi hayvanlar yenilebilirdi. Ancak kendi dénemindekhl-i Kitabin kestikleri helal d&ldir ve
yenilemez. Ciinku kendi donemindeki Hiristiyanlar Reygamberin hadisinde geceviifsliman ve kitabi’nin kegiihelaldir.”
buyrusuna dahil dgillerdir. Resulullah’in dénemindeki Hiristiyanlar lah’in vahdaniyetini vesa Peygamberin niibiivvetini
kabul ediyorlardi. Ancak kendi donemindeki Hiristiyar isa’nin niibiivvetini kabul etmemektedirler. Aksine. Hsa'yi ilah
olarak gormektedirler. Ancak korkularindan dolayii$imanlarin yaninda onu ilah kabul ettiklerini lsdyezler. Ahteri bu
konuda Abdullah bin Mibarek’in Ehl-i Kitapla ilgigu gorsini de nakletmektedif'Kitabi olan Hiristiyan ve Yahudiler,
Resulullah zamaninda Allah’'in vahdaniyetini fsa (a.s)'In niibuvviiteni tasdik ederléncil'i okurlar ve Incil'deki seriat ve
hikumleri uygularlardi. Bu itibarla onlarin kestéd helaldir. Clinki bunlar Resulullah’in tarifindgecen Ehl-i Kitaptirlar.”
(Ahterf, 970/1563: 993/321)

Ahteri, Ehl-i Kitapla ilgili olarak ayricalbn Abbas’tansu aktarimda bulunmaktaditBuradaki kitabiden maksat Arap
Hiristiyan’i olan Ehl-i Kitaptir. Clinkdl Resulullan’Arap Hiristiyanlarinin kestikleri sorulmy o das6yle buyurmstur: ‘Bunda
bir beis yok, helaldir. Zira onlar Allah Teala’nwahdaniyetini ve 1sa (a.s)'in nibiivvetini tasdileder” (Ahteri, 970/1563:
993/321)

3. Ahteri-i Kebir Sézligiinde Gegen Hiristiyanlik ve Yahudiliklellgili Kelimeler

Camiu’l-Mesailisimli eserinin bir boliumiinde Yahudi ve Hiristiyarik ilgili bilgiler veren Ahteri, mghur s6zIigu olanAhteri-i
Kebirde de bu dinlerin inang, ibadet ve tarihleriylgilil bilgiler vermektedir. Genele bakiindaislam’la ilgili kelimelerin
kullanimi sozliikte ypun birsekilde kullaniimaktaysa dagkr dinlerden de bahsedilmektedir. Bahse konu tdkm haricindeki
dinlerin icerik ygunlugu Hiristiyanlik, Yahudilik, Mecusilik (Ahteri: 11/81, 405), Hinduizm (Ahteri: 1/98, 11/346, 464) ve
Sabiilik (Ahter: 1/359) seklinde siralanabilir. Caimamizin ¢ercevesi Yahudilik ve Hiristiyanlik dintéricerdiginden sdzlukte
bu dinlerle ilgili kullanilan kelimelere ¢génecesiz.
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3.1. Yahudilik

Ahteri sozligiinde Yahudilikle ilgili verilen bilgiler daha gobadet, kutsal kitap ve Yahudiln tarihi ge¢cmgiyle ilgilidir. inang

esaslari agisindan Hiristiyanlik kadagyao bir bilginin bulunmady gérlir.

Yahudi kavmini ifade etmek icin genelde (¢ isiml&allir. Bunlar;israil, ibrani ve Yahudi kelimeleridir. Bu kelimelerle ilgil
genel bir bilgi verecek olursdkrail, Hz. Yakub’un lakabidir. Tevrat'ta gecen bige gére Hz. Yakub bir adamla kdasmis ve

onunla sabaha kadar gimastir. Sabah oldgunda adam, Hz. Yakub’u kutsame ona Tanriyla grasan anlamina gelefsrail

adini vermgtir. Taberi, Hz. Yakub’dgeceleyin Allah’a giden"anlamindajsrail denildgini kaydetmektedir. Boylecksrail, Hz.

Yakub’un on iki @lunun adi olmsg ve Israilggullar tabiri de buradan kaynaklargir. Kur'an-1 Kerim'de de Ben-srail tabiri

kullaniimigtir (Aydin, 2012: 170).

ibrani kelimesi Tevrat'ta ilk olarak Yahudilerin ataolarak kabul edilen HZbrahim'i nitelemek igin kullaniingtir. ibrani
kelimesinin Hz.ibrahim’'in dedesi olarak kabul edilen Eberden galgbniinde goriler de bulunmaktadir. Rer bir gori ise
nehri gegcmek anlamina geléioranice avar kelimesidir. Buna gore, kelime UrdiinFueat nehrinin 6tesini ya da ote tarafinda
yasayanlari ifade etmektedir (Girkan, 2012: 18)gddionemli bir isim olan Yahudi kelimesi koken olardakub’un dérdinci
oglunun adi olan Yehuda'ya dayanmaktadir (Girkan22Q9).

Ahteri-i Kebir sozligiinde Yahudilikle ilgili yukarida saygimiz isimlerden en ayrintili olarak agiklanimail kelimesidir. Buna
gore Israil, Yakub peygamberin adidir. Yakub’'un Arapcaskiagi Abdullah’tir. Ziraibrani dilindeisra abd, kul;il ise Allah

demektir (Ahter: 1/39). Sozlikte bu agiklamalaidikte Allah anlamina geldi belirtilen il kelimesi ayricasienmis ve Siryani
liigatinden muarreb olgu belirtilmistir (Ahter?: 1/86). Israil kelimesiyle alakali olarak ayridéakubkelimesi de ele alinrgtir.

Buna gore Yakub, birinci olarak bir keklik adgdr anlamiyla ise Yakub (a.s)'in adidir (Ahteri4nz).

Sozlukteibrani kelimesiyle alakalabran ile ibri ve /bréani kelimeleri beraber kullaniintir. Buna goreabran, iber nehrinin
kenari ve kiyisi anlamindadir (Ahterf: [1/2dper Nehri’'nin kenari anlami yukarida bahggttiz Urdiin ve Firat Nehri'nin 6te
tarafinda ysayanlar animsatmaktaysa da bununla ilgili bir ibdgzlikte gecmemektedidbri ve fbrani kelimelerinin ise
sozlukte anlam olarak Yahudi liigatini ifade @ttbelirtimektedir. Ayrica“ve su kavim ki kil evlerde sakin olurlar onlara
Ibraniyyun denir.” (Ahter?: 11/27) agiklamasi da ikinci anlam olarerilmistir. Ancak kil evlerde oturan toplulukla kast edile

Yahudiler midir? Yoksa lska bir bélgede ygyan insan toplulgu mudur bunu kesin olarak anlayacak bir agikliktyok

Sozluktezebdrkelimesi“Yazilmiy mektup anlamina gelir.’biciminde tanimlanngtir. Ancak, Zebur kitabi kendisine verilgni

olan Hz. Davud’la ilgili olarak herhangi bir atiftaulunulmarmgtir (Ahter: 1/369).

Ahteri-i Kebir sozligiinde Yahudilerin ibadet yerleri ile ilgili fazla robilgi verilmemektedir.ibadet yerleri ile ilgili olarak
midras kelimesi kullanilmg ve “Yahudilerin kitaplarini okuduklari yer”(Ahteri: 11/276) seklinde tarif edilmjtir. Bagska bir
sozlukte demidras i¢in ilk anlamiyla Kur'an okunan yer, ikinci anlayia ise Yahudilerin Tevrat'i okuduklari yer olglu
belirtilmistir (Ezheri, 2001: XI1/251).

Dinler Tarihi literatirinde midsaolarak bildgimiz bu yer, dara (tefsir, aciklama) kelimesinden turesini (Basalel, 2001:
11/405). Midras, Tora’da“Tanrinin iradesini incelemek”anlamina gelmektedir (Aydin, 2005: 501). Midayrica Osmanli
toplumundaki Yahudilerin sik¢a kullandiklari bir kdadir. Birgcok sinagogun yakininda ginlik Tevratisgahlar ve asil
ibadethanede yapilmasi uygun goérilmeyen dinyevidalar icin diizenlenngi midraglar bulunmaktaydi (Shaw, 2008: 109).

Ahteri-i Kebir s6zlginde ele alinan gér bir kelimesebtir. Sozlikte bu kelimeyécumartesi ginl” ve “rahat” anlamlari

verilmigtir. Dinler tarihi b&laminda baktiimizda Sebt giinu Yahudiler agisindan 6nemli birdgiéinYahudi inancina gore Tanri
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alemi alti giinde yaratmve yedinci ginde dinlengtir (Cikis: 31/13-17). Yahudiler tarafinda@abat (Redhouse, 1974: 1034)
diye isimlendirilen bu cumartesi giinindesatakmak ve dunyevi herhangi biryapmak yasaktir (Basalel, 2002: 111/653-654).

Ahteri-i Kebir sozligunde gecen der bir kelimesinadir. Stnakelimesi sozlikte'bir a gacin adidir. Mutlaka ga¢ manasina
gelir. Hz. MOs&'nin minacaat eftidaga Tar-i Sina derler.”seklinde tanimlanmaktadir (Ahter?: 1/426). Ayritia kelimesi ayri
bir balkta “dag” anlamiyla tanimlanngtir. Tur-i Sina ile alakali ger bir kelime isezebidir. Kelime, “Allah’in M(sé (a.s)'a
tecelli edip mukaleme etti dag” seklinde tanimlanngtir (Ahteri: 1/369, Redhouse, 1974: 1005). Yahudihiaagisindan
bakildginda Sina D& Yahudilerin hukukuyla ilgili olarak vahiylerin viddigi séylenen dgdir. Konuyla ilgili olarak Kur'an-i
Kerim'de Sinha ismi gegmez, Hz. Mls&'ya vahyin T@sDnda verildigi belirtilir (GUndiz, 1998: 342).

Ahteri-i Kebir sozligiinde Yahudilerin ibadetleriyle ilgili gecen géir bir kelime sem’aletir. “Kir&’atir'l-Yehud” (Yahudi
okumasi)seklinde tanimlanan bu kelime Yahudi kaynaklarigemaseklinde gecmektediiSema, Yahudilerin sabah, gm ve
yatmadan 6nce Kitab-1 Mukaddes'in belli yerlerinauduklari duadir (Basalel, 2002: 111/670).

Sozlikte gecen ilging kelimelerden biri Hiévazdir. “Tevrat'in tbatu” diye aciklanan kilvaz kelimesiyle ilgili ki iki ihtimal
ortaya ¢ikmaktadir. Tabdtla kast edilen acaba ®iglagda Tevrat rulolarinin korungu kap mi yoksa Hz. M(sa zamanindan
itibaren Tevrat'in saklangh Ahit Sandgl midir? Bustipheyikilvaz kelimesini aciklayan &a bir s6zlik gidermektedir ki bu
sozluktekilvaan Hz. Mséa tarafindan yapilan Ahit Saxaicbldugu belirtiimektedir (Redhouse, 1974: 1566).

Kuran-1 Kerim’de Tabt (Bakara: 11/248) olarak gecahit sandg, ibranicede Tebah ve Aron kelimeleriyle ifade edilteel.
Her iki kelimenin manasi da kutu, sandik demektahudilerin dini metinlerine gére ahit sagdhin olclleri ve dzellikleri Tanri
tarafindan Hz. Mds&'ya bildirilgtir. Hz. MGs&'nin emirleri dgrultusunda bu sandik sanat¢i Betsalel'e yaptigtimi
Israilggullari Ahit Sandgini ¢oldeki seyahatleri boyunca siirekli yanlarimdundurmglardir. Ahit Sandii Hz. Siileyman
zamaninda Kudis mabedine ystil@mistir. 586 yilindaki Buhtunnasir tarafindan Kudis ndibi tahribi sonucu sandik
ortadan kaybolmgiur (Atasagun, 2002: 42-47).

Ahteri-i Kebir sozligiinde gecen kelimelerden biri dédsa'dir. Kelime, “ustura ve bicak gibi kil yolacak aletanlaminda
kullaniimistir. ikinci anlami is¢'bir adam adidir ki Mdsevi kelimesinin ona nispéarak geldgi’ belirtilmistir (Ahteri: 11/353).
Gorildisu uzere biylk peygamberlerden olan Hz. MUsé ildi ildarak sozlikte kelime anlamina dayali bir dgrkada
bulunuldgunu goéruriuz. Ancak B&a kelimelerle ilgili aciklamalarda bulunurken H¥l(s4 ile ilgili 6rneklerin verildii de
gorilir. Orngin, sozlilkteyiin ciibbeolarak tanimlanan vibraniceden Arapcaanis olan Ziirmanikatkelimesiyle ilgili olarak
sOyle bir hadis zikredilngtir: “Hz. M0s4 (a.s.) Fir'avn'in yanina geldinde tizerinde ziirméanikat yani yun ciibbe var@hteri:
1/374). Sozlukte Firavn kelimesi de ayri birgh& altinda ele alinngtir. Buna goére Fir‘avn, ilk anlamiyl&imsah denilen
canavardir.” Ikinci olarak is¢'Acem beylerine kisra denilgi gibi eski zamanlarda Misira sultan olanskie denirdi.” (Ahterr:
11/119)

Ahteri’nin sozliikte zikretffi “Hz. MOsé (a.s.) Fir‘avn'in yanina geldinde tGizerinde zirménikat yani yliin cibbe varibdresi
Garibu’l-Hadis kaynaklarinda ge¢cmektedir. Bu kayaadtan birinde Abdullah bin Mesud’dan gelen bir yetie zirmanikatile
ilgili yukaridaki ibarenin aynisi gegcmektedir (Cdzdi979: 284). Ziirmanikat kelimesinin kékeni olaeskica Acemcelbranice
ve Farsga oldgunu sdyleyenler de bulunmaktadir. Farsgirdbane diye devenin metal anlamiyla kullarstimi(Rézi, 1999:
1/136)

Yahudi literatiirine bakfimizdaisrailggullarinin biiyiilk peygamberlerinden olan Hz. Mis&yratta Mose diye gegmekte ve
kelime olarak sudan cikarilmanlamina gelmektedir. Nitekim bu isim Ahteri-i Kebozlizlinde daha 6nce zikretiimiz tzere
ustura ve bigak gibi kesici alet anlaminda kullamgdir (Cikis: 1/8-22).
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Yahudilik bgglaminda sozliikte ele alinabilecelgeli bir kelime desibttir. “Ki sinin oglundan ve kizindan héasil olan evladidir.
Cogulu esbattir. Esbat ise Arap kabileleri gibi Befsiail ve Yahudi kabilelerine denir.(Ahteri: 1/388)

Yukarida Ahter’ninesbala ilgili agiklamalarina daiSehristaniMilel ve Nihalinde su ifadelere yer vermekteditTuhaftir ki
Tevrat'ta Israilogullarindan olan Esbat’in/smail evlatlarindan olan kabilelere miiracaat etiklve bu kimselerde Tevrat'in
ihtiva etmedgi lediinn bir bilgi bulundgu ifade edilmektedirismailgzullari Aliillah, Ehliillah; Israilogullarinin ise Alii Yakub,

Al Masa, Alii Harun olarak gegmektedir ki bu sorulacaleyhinde énemli bir ifadedir.{Sehristani, 2008: 193)

Kudus kelimesi de sozlikte ele alinan dnemli kelimelerdsridir. Temizlik ve paklik anlamiyla ele alinaru bkelime
cercevesinde Cebrail (a.s)'a atfen Ruhii’l-Kudis deigiir. Ayrica ayni kelime kdkinden temiz ve kutsgpriaklar anlamina
gelen mukaddesekelimesine yer verilngi ki Kudis' ifade ederBeyti’l-Makdis ve Beytl’l-Mukaddeskelimeleri buradan
gelmektedir (Ahteri: 11/146). Yahudi literatirinatkldiginda Muslimanlarin Beytir'l-Makdis diye isimlendirtéki yer ibranice
anlamda Bet ha-Mikd&ir (Tumer-Ginay, 1997: 205). Beyti’l-Makdis’le ilgolarak sozlikte adi gecengdir bir yer adi ise
selmdir (Ahteri: 1/447). Arapcalgiriimis olan bu kelimeninibranicedeki aslsalendir. Tevrat'ta gecer§alem kentine nispet
edilmektedir (Yaratij:14/18). Gunumizde Kudus'in Yahudiler tarafindatidkulan ismi ise Yergelayim'dir (Basalel, 2002:
111/781). Kudis'le ilgili olarak Ahteri s6ziiin geneline bakilginda bu yer ile ilgili bir mesele agiklanirkéfam civarinda
veya yakininda’ifadesinin kullanildgini gorulir (Ahteri: 1/216, 224, 447, 463; 11/283anTin mustakil olarak incelendi ayri
bir bsslikta ise onun mghur bir beldenin adi oldiu ve kiblenin sol tarafinda oldu i¢in bu isimle anildii belirtilmistir (Ahter?:
1/426). Samin tarifi diger bircok s6zlikte de Ahteri sozlindeki gibi kiblenin yoniyle alakalali olarak geddeelir. Hatta
Kébe'nin sginda oldgu icin Yemen'e (sginda anlaminda) bdyle bir isim verifdi K&be'nin solunda oldgu igin de sol
anlamina gelenSimal kelimesinden turetilerekfam denildigi belirtiimektedir (Ezherf, 2001: XV/378; Enséari414/1993:
X111/464).

Ahteri-i Kebir s6zlitinde Yahudilerle alakali olan birgir kelimehacedir. Tas anlamina gelen bu kelime ile ilgili olarak
sozlilkte tahliller yapilmtir. Bunlardan biri de‘Ben-i fsrail zeytini dediklerine Hacerirl YehQdifadesidir ki bu, inang
baglamindan ziyade g ¢aitlerini aciklayan teknik bir konu gibi goziikmekie¢@Ahter: 1/224).

Ahteri-i Kebir sozlgiinde Yahudilerle ilgili olarak ele alinanggr bir kelimetevriyedir. “Ortmek ve gizlemekanlamina gelen
tevriyenin anlamlarindan biri deydinlanmakr. Ahteri, israilggullar’nin ondan aydinlandiklar icin Tevrata bsmi
verdiklerini belirtmektedir (Ahteri: 1/172). Dinlefarihi acisindan bakilginda Tevrat; kanungeriat ve rehber gibi anlamlara
gelmektedir. Yahudi kutsal kitabinin birinci béliingi Arapca Tevratibranice ise Tora denilmektedir (Tamer, Kiiciik, 1997:
221). Hz. Misé@'ya Sina B@nda Tanrn tarafindan bizzat verifgine inanilan bg kitaptan olgan bu bélim Tanah'in en kutsal
boélimu olarak kabul edilmektedir (Aydin, 2011: 286)

Sozlikte zikredilen dnemli kelimelerden biri dafsafir. Kelime, Secere-i hilafve secere-i/brahim anlaminda kullaniingtir
(Ahteri: 1/468).

3.2. Hiristiyanlik

Ahteri-i Kebir sézligiinde Hiristiyanlik ve Hiristiyanlarla alakali kawkar nasarékelimesiyle ifade edilmgtir. Ancak naséara
kelimesi mustakil bir bgik olarak dgil de nasir ve nasir kelimelerinin §g1 altinda verilmgtir. Buna gore, fiasir, yardimci
anlamina gelir. Ayricgfam diyarinda bir kdy vardir ki ona Nasran derler. 8884 ona nispet edilitir. Hiristiyanlar anlamina
gelen nasard, nasran ve nasranet kelimelerinigufo olarak kullaniimaktadir.”(Ahteri: 1/283) Ahteri’ninSam diyarinda diye
bahsettsi Nasran isimli yer Hiristiyan kaynaklarinda Galiélgesinde Hzisa'nin yetjtigi sehre denmektedir. Bu yiizden

kaynaklarda Hz.isa ile ilgili olarak Nasiralisa da denilngtir. Ahteri’nin Hiristiyanlarla ilgili olaraknasara kelimesini
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kullanmasi Kur'an’in nazil oldgu dénemde Araplarin Hiristiyanlar icin kullandiklasimle adlandirmak istegii sdylenebilir.
Kur'an'da da bu isim Hiristiyanlarla alakall olare&yle kullaniimgtir (Glindiiz, 1998: 278).

Sozlitkte Hiristiyanlarin inang, ibadet ve bayramilarilgili bilgiler yer almaktadiribadet yerleri ile ilgili olarak kilise anlamina
gelen kenisekelimesi kullaniimgtir (Ahteri: 11/217). Hiristiyanlarin ibadet yerlieile alakali olarak bir dekalayet kelimesi
gecmektedir. Ancak bu ibadet yerinin képel mi yoksa manastir cinsinden bir yer mi gldydniinde bir aciklik yoktur (Ahterf:
11/179). Taci'l-Arls, sozligindekalayetin keldzekelimesinin Arapcakanis hali olduu ve Hiristiyanlarin ibadet evi anlamina
geldigi belirtiimektedir (ez-Zibeydi, tarihsiz: XXXIX/396Tekmileti’l-Meécin el-Arabiyystzliginde isekalayetin, menzil-u
patrik (Patrik evi) anlamina gelgi belirtimektedir (Rynhart Bytr An Ddzi, 2000: MIB75). Kelime (izerinde genel bir
degerlendirme yapildindasunlar sdylenebilirKalayet Hiristiyanlarin ibadet ettikleri yerin ismidir. Aa& bu yer alelade bir
ibadet yeri olmayip buyuk bir ihtimalle patriklerayin yaptirdiklari patrikhane kilisesini ifade etktedir.

Hiristiyanlarin din adamlari ile alakali olarak dagok kavram kullaniingtir. Bunlardan; papaz anlamina gelkassisve kis
kelimeleri ile ilgili olarak“Naséara taifesinin reisi ve daginendi” ifadesi kullaniimgtir (Ahteri: 11/160). Dger 6nemli bir kavram
ise caselik veya cesaliktir. Bu kelimeler “Nasraniler hakimi” ifadesiyle tanimlanrgtir. “Nasraniler hakimi” tabiriyle ilk
baksta ne tur bir ifade kast edilglitam olarak anlglamamaktadir. Ancak Redhouse’da gecen bir tacéselikve cesalik
kelimelerinden ne kastedilglhi ortaya koymaktadir ki o daéselikve cesalikalelade bir din adami d@, tasradaki yiuksek
rutbeli bir Hiristiyan piskoposudur (Redhouse, 19633).

Hiristiyanlarin en blyuk din adamini ifade eden rigatkelimesi dini terminolojide ifade efi anlamiyla sozlikte
kullaniimamgtir. Bitrik seklinde yazilan kelimeireis, emir ve cavy’ anlamlari ile ifade edilngtir. Genellikle D@u Hiristiyan
mezheplerinin en biyik reisi anlaminda kullanil@olitzin, Peterson, 1996: 257) ve bircok sdzlikeebd anlamla ifade edilen
patrik kelimesinin (Redhouse, 1974:369) burada kulieams olmasi 6nemli bir dier ayrintidir. Patrik kelimesi gér bir
anlamiylaturhan kelimesinin icerginde ele alinmgtir. Buna goreturhan, “Rumlardan emri altinda Bebin asker bulunan
komutana denir. ger on bin kji olursa ona bitrik derler.” (Ahter: 11/7) Turhankelimesi baka bir sozlikte ise on bin gihin
komutani olarak belirtiingi ayrica Hiristiyan doktoruna da patrik dengidfade edilmitir (Steingass, 1892: 191).

Hiristiyan din adamlar ile ilgili olarak kullantadiger bir kavram iseahib ve ruhbankelimeleridir. Bu kelimeler‘abid, haif
kimse ve nasard damendi anlamina gelmektedir{Ahteri: 1/365). Rahib kelimesi ayricgrehhibkelimesinin icerginde
incelenmitir. Buna goreterehhiib,*korkmak, ibadet etmek, zahitlik géstermekfsm-i faili ibadet eden kimse anlaminda rahib
gelir” (Ahteri: 1/137)

Ahteri-i Kebir sdzligunde ruhbanlik kavrami genel olarak kullangme Hiristiyanlara hasredilmestir. S6zlikte buna benzer
kullanilan en 6nemli kavramlardan ikisi zahitlikpraak anlamina gelerekdmve rehbaniyyeir. Rehbaniyyet, “Ruhbanlara
mensup olan haslete denirRuhbanlarin ézellikleri arasinda i8iti sik oru¢ tutmak, ylnli elbise giymek ve et yemeak te
etmek” gibi 6zellikler sayilmgtir (Ahteri: 1/365). S6zlukte her ne kadar Hiristiyik zikredilmemjse de verilen 6zellikler bu

dinin ruhbanlik anlayini ifade etmektedir.

Hiristiyan inancina gore Hzisa’nin insanfin kurtaricisi olarak carmihta asiimasi sonucu Orkamanan hag sareti
Hiristiyanligin en dnemli sembollerindendir (Atasagun, 2002:)2#4&¢ kelimesi Turkceye Ermeniceden gegimi Grekgesi
stavroz olup Tirkgede istavroz olarak bilinmekte#iag, Romamparatorlgu’nda kkence araciyken Hiristiyanlar igin dinf bir
figiir olarak benimsenmtir. Haca dini bir 6zellik veriimesinin nedehicil'de gegersu ibareden dolayidir (Erba2003: 47)
Isa, sonra hepsine: ‘ardimdan gelmek isteyen bardikeinkar etsin, her giin garmihini yiikleyip iafesledi.” (Luka: 9-23)

Ahteri-i Kebir sézligiinde hagtan bahsedilirken Hiristiyaiaibir atifta bulunulmangtir. SozlikteSalibkelimesiyle ifade edilen

hag,"kefere arasinda kullanilan bir nesne ki ona izederler.” seklinde tanimlanngtir (Ahteri: 1/471).
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Sozlilkte ayrica Hzisa ile ilgili direkt bir bilgi veriimemitir. Ancak bazi kelimeler agiklanirken onlarinslg altindaki
orneklemelerde Hzisa ile ilgili bilgilerin gectgi gorilir. Orngin Ts kelimesi ele alinirken bu kelimenin daha cok kékeni
irdelenmitir. Buna gords, “Bazilar katinda/sa’nin ism-i acemi olup, ngtekattan olmadil; bazilar katinda isébrani ya da
Siiryani ismi oldgu iddialarina yer verilmitir. Bu isme nispetefsevi tabiri kullaniimgtir. Msa ismine nispeten Mdsevi de bu
sekildedir.” (Ahter?: 11/84)

Hiristiyanlik inancinda énemli yer tutan kavramiandbiri de Mesih anlayidir. Mesih kelimesi Aramicedmesiha, ibranicede
magiahtir. Fiil kokii Arapcadanesehaeklinde Aramice vdbranicedemasah olup, el siirmek, yasiirmek ve ygla mesh etmek
gibi anlamlara gelir. Kelime Grekce'y@hristosolarak gecmtir. Islam kaynaklarindaki rivayetlere gére Hga'ya bu ad gok
gezdgi, dokunmak suretiyle hastalar iledigi, yagla mesh edilmi olarak d@dugu, dagzdugunda seytan ilsmesinden
korunmasi i¢in Cebrail'in kendisine kanadiyla dokufd giizel yuzli oldgu igin verilmistir (Waardenburg, 2004: 306).

Ahteri-i Kebir sozligiine baktimizda buradamesih,ilk anlamda“enli ve nalsi ve sikkesi olmayan dirhemdirbaresiyle
tanimlanmaktadir. Sozliiktmesihdaha sonra Deccal ve Hisa ile izah edilngtir. Buna gére, yiiziniin bir tarafi yarigni
bicimsiz anlamina gelginden Deccal’emesih denilmitir. ikinci olarak ise Hz.isa'min seyahatinden dolayr bu ismin

verilmesidir. Bazilarina géreyse Hza hastalari mesh edip onlaifa verdiginden dolayi bu adla anilgtir (Ahteri: 11/296).

Ahteri-i Kebir'de dikkati ceken bir der kelimeartansadir. Kelime,“Sitlegen envaindan bir ottur BahQr-1 Meryem deniluitye
tanimlanmgtir (Ahteri: 11/43). “Yunancadan Arapcaya gec¢mblan bu kelime yakilarak glzel kokular elde edieryem
kokusudur.”S6zcik Yunancadan Arapcaya ggdigin Hiristiyanlarin kilisede yapilan tutstlerdellanilan kokulardan biri olma

ihtimalini akla getirmektedir.

Sozlikte Hiristiyanlikla alakali zikredilen gir bir kelime heykedlir ki “Nasara taifesinin puthanesi'diye tarif edilmgtir
(Ahteri: 11/468).

Hiristiyanlikla alakali kabul edilebilecek bir kele dekillistir. Sozliktekillis, “Ebrehe’nin Sanasehrinde Habg taifesi igin
yaptirdgi kiliseye denildji belirtiimektedir ki o kiliseyi Himyer krali yakpplkmstir.” (Ahteri: 11/177)

Hiristiyanlikla alakal kabul edilebilecekdir bir kelime deAshab-1 Kehfir. So6zlukte bu kelime mistakil bir konu olaralee
alinmamgtir. Konuyla ilgili olarak iki kelime 6n plana c¢ikaktadir. Bunlarrakim ve kitmidir. Buna gdrerakim, “kitap gibi
yazilmy nesne”anlamina gelmektedir. Ber anlamiyld’Ashab-1 Kehf'in mgarasi olan deredir. Bazilarina gore o gexradaki
dagdir. Bazilarina goreyseu levhaya derler ki Ashab-1 Kehf'in isimleri ve lakgs1 yazilmg, magara Uzerine konulmytur.
Ayrica Ashab-1 Kehfin kégine de denilmektedir."(Ahteri: 1/177) Kitmir kelimesi ise"ilk anlamiyla hurma c¢ekirdginin
arkasindaki akcadir kigaci ondan biter. Djer anlami ise Ashab-1 Kehf'in kdgiain adidir.” (Ahterf: 11/172)

Ahteri-i Kebir'de dikkati ¢ceken kelimelerden biré dishtir. Ginimuz Turkgesinde fisgeklinde kullanilan bu kelime sozlikte
“Hiristiyanlarin bayrami” olarak tarif edilmitir (Ahteri: 11/124). Ancak bircok sodzlukte fisihldgili farkli ifadeler yer
almaktadir. Orngin el-‘Ayn ve Cemheretii’l-Ligaisimli sozliiklerde kelimenin Hiristiyanlarin bayna oldusu belirtiimektedir
(Feréidi, tarihsiz: 111/121; Ebu Bekir Muhammed bkiasen bin Durayd,1987: 1/542Y.ekmileti’l-Meécin el-Arabiyye
sozligiinde ise Yahudilerin Misirdan cgtar anisina kutladiklari bayram olarak belirtilrtedir (Rynhart Bytr An Diizi, 2000:
VIII/78).

Fisih kelimesinin hem Yahudi hem de Hiristiyanl&apsadii yoniinde de sozliiklerde bilgiler gecmektedir. @meel
Mu’cemul Vastte fisihla ilgili “Yahudilerin Misir'dan ¢ikslari anisina kutladiklari bayram ve Hiristiyanlarda Mesih’in kendi
kitaplarinca olimden ayaklangl buyuk bayram olarak bilinir."ifadeleri yer almaktadir (Mustafa, el Ziyad, Abkiadlir, en-
Neccér, tarihsiz: 11/690Redhouseozligiinde de fisih birinci anlamda Yahudilerin, ikinal@anda ise Hiristiyan bayrami olarak
zikredilmistir (Steingass, 1892: 1387).
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Yukarida sozlikte gecen bilgiler giultusunda fisihla ilgili bir dgerlendirme yapilabilir. Fisih (pesah), genelde ‘lewin
bayramini ifade edip onlarin Misirdan gilrinin anisina kutladiklari bir bayramdir (Gik2/1-20). Kelime Yahudilerin
bayrami igin kullaniimaktaysa da Hiristiyanlar ige bir anlam ifade etmektedibranicede gegianlamina gelen fisih (pesah)
Hiristiyanlarin paskalyasi ile degkiisi vardir. Paskalya, Hiristiyargin ilk ddnemindeki Yahudilerin fisth bayramina degéten
bir bayramdi. Hiristiyanlar o dénemdsa’nin Pazar gunii dirgini her pazar kutluyorlardi. Daha sorisa’'nin dirilisini anmak
icin her yil ilkbaharda Paskalya yortusu yapiimayalanmstir. Paskalya, Hiristiyanlarin en blyuk bayramldan olup

Ozellikle Dasu Hiristiyan Kilisesi icin ¢cok 6nemlidir. (Erlga2003: 47).

Hiristiyanlarin kutsal kitabi olaincil, sdzliikte ikisekilde ele alinngtir. Incil, ilk olarak miistakil bir bgikla ele alinmgtir. Buna
goérencil, “ Izhar edici ve dinin aslinin ortadan kalkmasindafagoonu yeniden ortaya koymak icin ilimlerin vé&ritin asl”
oldugu belirtilmistir (Ahteri: 11/73). Incil’e sozliikte ayricagac yaprainin bir ¢gidi anlamina gelemecil kelimesi agiklanirken
yer verilmitir. Bu anlamddncil'in, Hz. isa’nin kitabi oldgu ve miizekker ve miennes anlamiyla kullanabgiebelirtilmistir.
Muzekker yapilirsa sahife, miiennes yapilirsa kitalamina gelmektedir (Ahter: 11/368). Burada ilgii@n noktalardan biri de

daha 6ncéncil kelimesi gegmesine gaen kelime ile ilgili esas tahlillerinin burada elenms olmasidir.

Ahteri-i Kebir sdzliglinde Hiristiyanlarla ilgili verilen bilgiler dahaok Dogu Ortodoks Hiristiyanlari ile alakalidir. O dénemde
daha cok Katolikleri kapsamakta olan Bati Hiristiygnile ilgili herhangi bir bilgi veriimemektedirAyrica hem Dgu hem de
Bati Hiristiyanlarinda dnemli kavramlardan biri olebirgok sozliikte gecekayserkelimesi burada ge¢cmemektedir (Redhouse,
1974:1508-1509). Dxu Hiristiyanlari arasinda en ¢ok bahsedilen grup Budw. S6zlikte Rumlarin inanclari yaninda tarihi
liderlerinden ve tarihi olaylarindan bahsedilmektedrnesin, Sayifetadi verilen Rum GazvesiRumlarin cok karli ve
yagmurlu oldgundan dolay! yaz guninde yaptiklar sguaanlatmaktadir (Ahteri: 1/479). Zibtiret denilen kginin ise
“Rumlarin 6nemli liderlerinden”oldugu belirtiimektedir (Ahter: 1/374). Ancak bu gmin kim oldusu yéniinde bir bilgiye sahip
olamadik. Rumlardan énemli birskhin adi daSinimmadir. “O, Numan bin Minzir igin Hire’de bir kg bina ettgi gibi bir
daha hig¢ bir kimseye bina yapmasin diye gkii Gstiinden attirip helak etti. Hatta Araplar buarb-1 mesel yapip ‘hazéa cezéau
Sinimmar’ Sinimmar’in mikafati gibi bir miikafat delerdir.” (Ahtert: 1/419)

Sozlukte farkli konularda Rumlarla ilgili ayrintbilgiler verilmesine kanlik, ROmkelimesi mistakil olarak irdelenglibaslikta

“ROm bin Ts @ullarindan bir kabile” ifadesiyle cok kisa anlatilguir (Ahteri: 1/364).

Ahteri’nin yasadgl dénemde Kitahya'da azimsanmayacak kadar Ermdéasu{Ermeniler 134, Rumlar 27 hane) (Bedir, Bada
2002: 69-82) bulunmaktadir. Dolayisiyla onlarinngakiltir ve sosyal hayatlari ile ilgili bilgileriolmasi beklenebilir. Ancak
sOzlukte Ermenilerle ilgili fazla bir bilgi yer almmaktadir. Ermenilerle ilgili dikkate der bir kelimeFelyQrdur. Tin-i Ermeni

(Ermeni camuru) diye isimlendirilen bu kelime biiik ihtimalle yerel bir kavrami ifade etmektedihter?: 11/133).

Ahteri sozliguinde sikca zikredilen gruplardan biri de Hireliistiyanlardir. Hire, Arabistan’in kuzeygasunda bir bolge olup,
Gassani Devleti'nin Bizans kulttrd ile irtibati smwuzamanla Hiristiyargin bu bdlgeye de sirayet etmesine neden gimu
Nitekim Tarihgi Yakut, Hire'deki kilisedéBu kiliseyi Mesihin cariyesi ve kélesinin annesind yapti.” ifadesinin yer aldiini
belirtmektedir (Heyet, 1989: 181, Hamidullah, 19951).

Sozlukte Hire bolgesinin sosyal ve kiltirel birgokelliklerinin yani sira orada yayan Hiristiyanlarla ilgili de bilgiler
verilmistir. Ornesin, taat ve kulluk etmek anlamina geleadetkelimesi acgiklanirken, Hire yoresindesggan Hiristiyanlaral-
ibad, onlara mensup olanlara d&didenildigi belirtiimistir (Ahteri: 11/26).

Ahteri’nin sozlilkte bazi dinleri anlatirketmeuzu billahi teala minhu'ifadesini kullanmaktadir. Org Mecusi olmakseklinde
tanimladgl temecciskelimesi bunlardan biridir (Ahteri: 1/164). Ahteliu ifadeyi Nasrani olmak anlamina gel@massur
kelimesinde de kullanmtir (Ahter: 1/168). Ama ilgin¢ bir bicimde Yahudblmak anlamina gelenehvid ve tehevvid
kelimelerini agiklarkemeuzubillahifadesini kullanmangtir. Bunun nedeni biyuk bir ihtimalteyahudi olmak” anlamina gelen
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kelimelerin dger anlamlarinin bulunmasi dolayisiyladir. Giinetehvidn diger anlami yavayava yiirimek (Ahteri: 1/176);

tehevvudn diger anlami ise tévbe etmek ve salih amgieimektir (Ahter: 1/176).

Ahterf, tehvidve tehevvidkelimelerini ayricah(d kelimesinin icegginde ele almgtir. “Yavas yuriimek” anlamina geletehvid
kelimesiyle ilgili “Cenazede Yahudi ve Hiristiyanlarin emekler gibi iyikle yavaca yuriimeyin, cabuk ytrdyinHadisini
zikretmistir. Yahudiletirme anlamiylatehvid kelimesiyle ilgili de “anne babasi onu Yahudigrir.” hadisini zikretmitir
(Ahteri: 11/466).

Ahter?’nin yukarida zikretfli “Cenazede Yahudi ve Hiristiyanlarin emekler gibiiiisle yavaca yirimeyin, cabuk yuriyin.”
rivayetle ilgili merfa bir hadis kaynaklarda ge¢gmektedir. Ancak buna benzer bir rivayet sahabedaan bin Husayn'in (r.a.)
s6zu olarak (mevkuf) kaynaklargéyle gecmektedir‘Ben 6ldigiimde hizlica yuriyin. Yahudilerin ve Hiristiyantagiava

yava yurimesi gibi emekleyerek yuriimeyi(EbiSeybe, 1409/1988: 480)

Konuyla alakall olarak Ebu Hureyre (r.a.) Peygarmigin su s6zinl aktarmaktadffCenazeyi hizli hizli gétirin. Hayirli bir
kimse ise ¢abucak takdim etnoilursunuz. Kéti bir kimseyse biran énce sirtinizaatdirmis olursunuz.” (Buhari, 1422/2001:
86)

Sozlukte gecendnne babasi onu Yahuditeir.” hadisiyle ilgili olarak Ebu Hureyre’'den (r.a.) gaku rivayette Hz. Peygamber
(s.a.v.) sOyle buyurmaktadir:“Her dogan cocuk fitrat Uzere ¢@ar. Ancak anne babasi onu Yahugilér yahut
Hiristiyanlastirir.” (imam Malik, 2004: 338)

Temecclsve tenassurkelimeleri ise tek anlamiyla verilgtir. Ahteri’'nin tehvid ve tehevviidile temecciisve tenassur
kelimeleriyle ilgili busekilde ifadeler kullanmasi onun Ehl-i Kitap vegéli inanclara nasil bagtiile ilgili Snemli ipuclandir.

4.Sonug

Sehir isimlerinden bitkilerin ¢gtlerine kadar birgok konunun ele aligdAhteri-i Kebir sézlgunde farkli dinT inanglar agisindan
bakildginda islamvla ilgili yogun bilgiler verilmesine karlik Hiristiyanlik ve Yahudilik ile ilgili de bellibasli bilgiler
verilmistir. Bununla birlikte bir¢cok sozliikte yer bulan kaklerin kimisinin s6zlge alinmadii da in sasirtici tarafidir. Ancak
hem kimi kelime bgliklarinda hem de kelimelerle ilgili yapilan drnekteli aciklamalarda ayrintili ve orijinal bilgileer
alabilmektedir. Zaman zaman konush@ olarak yer almayan bir kelime hi¢ umulmadik barge bir aciklama kisminda yer

alabilmektedir.

Ahter?’nin sozligiinde gecen bazi kelimeler gcercevesinde Ehl-i Kitades! ile ilgili bir tanmin yiratilebilir. Orngin heykel
kelimesini, Hiristiyanlarin puthanesi diye tanimksnvesalib (hag) kelimesini ise direk k&firlerle gkilendirmesi dolayisiyla
onun Hiristiyanlikla putperestlik arasinda bigbairdusu sdylenebilir.inang agisindan Yahudilerle ilgili boyle 6rneklennigie
bulundigu gézikmemektedir. Ahter? ayri€émiu’l-Mesailisimli eserinde Hiristiyanlarin Hz. Peygamber doimetakilerle ayni
olmadgl gorisindedir. Ona gére Hz. Peygamber zamanindaki Hmistar Ehl-i Kitap kategorisinde olabilirse de kend
zamanindaki Hiristiyanlar dyle gidir. Bunun yaninda Yahudileri hem s6zlikte hemQgamiu’l-Mesailisimli eserinde inang

acisindan Hirisitiyanlarla ayni kategorideseidendirmedgi goralir.
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